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ANNEX

BILAG
til
forslag til Radets afggrelse
om indgaelse af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Den
Islamiske Republik Mauretanien om forlaengelse af protokollen om fastsettelse af de
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i

fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Feellesskab og Den Islamiske
Republik Mauretanien, der udlgber den 15. november 2020
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BILAG

Aftale i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Den Islamiske Republik
Mauretanien om forlaengelse af protokollen om fastsaettelse af de fiskerimuligheder og
den finansielle_ modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det
Europziske Feallesskab og Den Islamiske Republik Mauretanien, der udlgber den 15.
november 2020.

A. Brev fra Den Europaiske Union
Hr.

Jeg skal hermed bekreefte, at vi har aftalt falgende midlertidige ordning for at sikre anden
forleengelse af den galdende protokol (16. november 2015 — 15. november 2019, der
allerede er forlenget en gang for et &r indtil den 15. november 2020%) (i det fglgende benavnt
"protokollen™) om fastsettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Den Islamiske
Republik Mauretanien i afventning af, at forhandlingerne om en fornyelse af
partnerskabsaftalen og den tilhgrende protokol afsluttes.

| den forbindelse er Den Europaiske Union og Den Islamiske Republik Mauretanien blevet
enige om fglgende:

1) Fra den 16. november 2020 eller fra en hvilken som helst anden senere dato efter
undertegnelsen af denne brevveksling viderefgres den ordning, som har veret
geeldende i protokollens sidste ar, pa samme betingelser for en periode pa hgjst et ar.

2 Unionens finansielle modydelse for EU-fartgjers adgang til Mauretaniens farvande i
medfer af forleengelsen svarer til det arlige belgb, der er fastsat i protokollens artikel
2 som @ndret af den blandede komité den 15. og 16. november 20162 Betalingen
udbetales i en enkelt rate senest tre maneder efter datoen for denne brevvekslings
midlertidige anvendelse.

3) Sektorstgtten i denne aftale om forleengelse er pa 4,125 mio. EUR. Den blandede
komité, der er nedsat ved fiskeripartnerskabsaftalens artikel 10, godkender
programmeringen i forbindelse med dette belgb i henhold til protokollens artikel 3,
stk. 1, senest to maneder efter denne brevvekslings anvendelsesdato. Betingelserne i
protokollens artikel 3 om gennemfarelse og betaling af sektorstgtte finder tilsvarende
anvendelse.

4) Hvis forhandlingerne om fornyelse af partnerskabsaftalen og den tilhgrende protokol
farer til undertegnelse og efterfalgende ikrafttreeden inden udlgbet af den etarige
forlengelse, der er fastsat i punkt 1, reduceres betalingen af den finansielle
modydelse, der navnt i punkt 2 og 3, pro rata temporis. Det belgb, der allerede er
blevet betalt, treekkes fra den farste finansielle modydelse, der skal erlaegges ifelge
den nye protokol.

(5) I anvendelsesperioden for denne aftale om forleengelse udstedes der fiskerilicenser
inden for de greenser, der er fastsat i protokollen, mod betaling af afgifter eller
forskud svarende til dem, der er fastsat i tilleeg 1 til bilag 1 til protokollen.

Radets afggrelse (EU) 2019/1918 af 8. november 2019 (EUT L 2971 af 18.11.2019, s. 1).
2 Kommissionens afgarelse (EU) 2017/451 af 14. marts 2017 (EUT L 69 af 15.3.2017, s. 34).
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(6) Denne brevveksling anvendes midlertidigt fra den 16. november 2020 eller fra en
hvilken som helst anden senere dato efter undertegnelsen, indtil den traeder i kraft.
Den treeder i kraft pd den dato, hvor parterne meddeler hinanden, at de ngdvendige
procedurer til dette formal er afsluttet.

Jeg ville veere Dem taknemmelig for at anerkende modtagelsen af dette brev og give Deres
tilslutning til dets indhold.

Modtag, [hr.] [fr.], forsikringen om min mest udmerkede hgjagtelse.

For Den Europeiske Union

B. Brev fra Den Islamiske Republik Mauretanien

Hr.

Jeg har den ere at anerkende modtagelsen af Deres brev af dags dato med falgende ordlyd:
"Hr.

Jeg skal hermed bekreefte, at vi har aftalt falgende midlertidige ordning for at sikre anden
forlengelse af den galdende protokol (16. november 2015 — 15. november 2019, der
allerede er forlenget en gang for et &r indtil den 15. november 2020°) (i det folgende benzvnt
"protokollen™) om fastsettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europeiske Fellesskab og Den Islamiske
Republik Mauretanien i afventning af, at forhandlingerne om en fornyelse af
partnerskabsaftalen og den tilhgrende protokol afsluttes.

| den forbindelse er Den Europaiske Union og Den Islamiske Republik Mauretanien blevet
enige om fglgende:

1) Fra den 16. november 2020 eller fra en hvilken som helst anden senere dato efter
undertegnelsen af denne brevveksling viderefgres den ordning, som har veret
geeldende i protokollens sidste ar, pa samme betingelser for en periode pa hgjst et ar.

2 Unionens finansielle modydelse for EU-fartgjers adgang til Mauretaniens farvande i
medfer af forleengelsen svarer til det arlige belgb, der er fastsat i protokollens artikel
2 som andret af den blandede komité den 15. og 16. november 2016*. Betalingen
udbetales i en enkelt rate senest tre maneder efter datoen for denne brevvekslings
midlertidige anvendelse.

3) Sektorstgtten i denne aftale om forleengelse er pa 4,125 mio. EUR. Den blandede
komité, der er nedsat ved fiskeripartnerskabsaftalens artikel 10, godkender
programmeringen i forbindelse med dette belgb i henhold til protokollens artikel 3,
stk. 1, senest to maneder efter denne brevvekslings anvendelsesdato. Betingelserne i

3 Radets afgarelse (EU) 2019/1918 af 8. november 2019 (EUT L 2971 af 18.11.2019, s. 1).

4 Kommissionens afgarelse (EU) 2017/451 af 14. marts 2017 (EUT L 69 af 15.3.2017, s. 34).
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(4)

()

(6)

protokollens artikel 3 om gennemfarelse og betaling af sektorstatte finder tilsvarende
anvendelse.

Hvis forhandlingerne om fornyelse af partnerskabsaftalen og den tilhgrende protokol
farer til undertegnelse og efterfglgende ikrafttreeden inden udlgbet af den etérige
forlengelse, der er fastsat i punkt 1, reduceres betalingen af den finansielle
modydelse, der navnt i punkt 2 og 3, pro rata temporis. Det belgb, der allerede er
blevet betalt, treekkes fra den farste finansielle modydelse, der skal erlaegges ifelge
den nye protokol.

| anvendelsesperioden for denne aftale om forleengelse udstedes der fiskerilicenser
inden for de greenser, der er fastsat i protokollen, mod betaling af afgifter eller
forskud svarende til dem, der er fastsat i tilleeg 1 til bilag 1 til protokollen.

Denne brevveksling anvendes midlertidigt fra den 16. november 2020 eller fra en
hvilken som helst anden senere dato efter undertegnelsen, indtil den treeder i kraft.
Den treeder i kraft pa den dato, hvor parterne meddeler hinanden, at de ngdvendige
procedurer til dette formal er afsluttet.”

Jeg kan bekrafte, at min regering er indforstaet med indholdet af Deres brev.

Deres brev og dette brev udger en aftale i overensstemmelse med Deres forslag.

Modtag, [hr.] [fr.], forsikringen om min mest udmerkede hgjagtelse.

For Den Islamiske Republik Mauretaniens regering
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